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1 Wstep

Dziekujemy za zakup tego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: http://www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska
2 Instrukcja obstugi do pobrania

A
E 1 [
Aby pobraé petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne),

skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR).
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie internetowe;.

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest detektorem gazéw palnych, ktéry stuzy do wykrywania obecnosci
i wskazywania miejsca wycieku gazéw palnych. Petng liste wykrywanych gazow
mozna znalez¢ w rozdziale: Mierzone gazy [» 19].

Niektore cechy produktu:

®  Modulowane alarmy dzwiekowe, ktorych natezenie sygnalizuje poziom steze-
nia gazu w powietrzu. Zasada dziatania podobna do licznika Geigera.

B Regulacja sondy.

= \Wymienny czujnik.

®  Ustawienia czutosci detekcji stezenia: wysoka (11000 ppm) i niska (0-10000
ppm).


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

® Poziomy stezenia gazéw okresla sie na podstawie liczby $wiecacych wskazni-
kéw zgodnie z tabelg w dalszej czgsci tej instrukgji. Patrz rozdziat: Wskazania
poziomow stezenia metanu [» 20].

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodze-
niu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem
elektrycznym lub inne zagrozenia.

Wyrdb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznacze-
niem, produktu nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miej-
scu. Produkt mozna przekazywac osobom trzecim wytacznie z dotaczong instruk-
Cjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszyst-
kie prawa zastrzezone.

4 Zawartos$¢ zestawu
= Produkt

® Torba do przenoszenia
B Zasilacz

B |nstrukcja obstugi

5 Opis symboli

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do ob-
razen ciata.



6 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie

przestrzegac informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypad-
ku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o prawi-
dtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-
nej odpowiedzialnos$ci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia. W
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Informacje ogéine

Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostep-
nym dla dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do za-
bawy.

Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekol-
wiek pytania nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej
lub innym personelem technicznym.

Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacz-
nie przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

6.2 Obstuga

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysoko$ci, mogg spowodowaé uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko robocze

Nie wolno poddawac¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
®  Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.
= Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia.

Kondensacja wilgoci mogtaby spowodowaé uszkodzenie produktu. Przed uzy-
ciem odczekaj, az produkt osiagnie temperature pokojowa,



6.4 Obstuga

W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podigcze-
nia urzadzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezy-
gnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE
prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecz-
nego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

nie dziata prawidtowo,
byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
zostat poddany powaznym obcigzeniom zwiazanym z transportem.

6.5 Zasilacz sieciowy

Nie modyfikuj ani naprawiaj elementow zasilania, w tym wtyczek, kabli
zasilajacych i zasilaczy. Nie uzywaj uszkodzonych elementéw. Ryzyko
Smierci wskutek porazenia pradem!

®  Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do tatwo dostepnego gniazdka $ciennego.

® Jako zrodto zasilania nalezy stosowa¢ wytacznie zawarty w zestawie zasilacz
sieciowy.

m Zasilacz sieciowy nalezy podtacza¢ wytacznie do zwyklych gniazdek zasilania
publicznych sieci elektrycznych. Przed podtaczeniem zasilacza sieciowego na-
lezy sprawdzi¢, czy napiecie podane na zasilaczu jest zgodne z napieciem sie-
ci elektrycznej.

®  Nigdy nie podtaczaj ani nie odtaczaj zasilacza sieciowego mokrymi dtorimi.

®  Nie wyjmuj zasilacza sieciowego z gniazda, ciagnac za przewdd. Odtaczaj go
wylacznie trzymajac za uchwyty na wtyczce.

® Ze wzgleddéw bezpieczenstwa podczas burzy nalezy odtaczy¢ zasilacz siecio-
wy od gniazdka sieciowego.

®  Nie dotykaj zasilacza przy widocznych jakiekolwiek oznakach uszkodzenia, po-
niewaz moze to spowodowac¢ $miertelne porazenie pradem! Podejmij nastepu-
jace kroki:



- Wylacz napiecie sieciowe od gniazda z podtaczonym zasilaczem (wytacz
odpowiedni wytacznik lub wyjmij bezpiecznik, a nastepnie wytacz odpowied-
ni réznicowopradowy wytacznik ochronny (RCD)).

- Odtacz zasilacz od gniazdka sieciowego.

- Uzyj nowego zasilacza tej samej konstrukcji. Nie uzywaj ponownie uszko-
dzonego adaptera.

Upewni¢ sie, ze kable nie sg Scisnigte, poskrecane lub uszkodzone przez ostre

krawedzie.

Kable nalezy zawsze kta$¢ w taki sposdb, aby nikt nie mogt sie o nie potknaé

ani sie w nie zaplata¢. Mogtoby to spowodowac niebezpieczenstwo poniesienia

obrazen.

6.6 Bateria litowo-jonowa

Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze
spowodowac wybuch lub pozar!

Nigdy nie zwieraj stykow akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu
do ognia. Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

Regularnie taduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na
stosowanq technologie akumulatorowa nie jest konieczne wczesniejsze rozta-
dowanie akumulatora.

= Nigdy nie taduj akumulatora bez nadzoru.
® Podczas fadowania umieszczaj produkt na powierzchni, ktdra nie jest wrazliwa

na ciepto. Normalne jest, ze podczas tadowania wytwarzana jest pewna ilos¢
ciepta.

6.7 Detektor gazéw palnych

/N OSTRZEZENIE



Ryzyko wybuchu, pozaru, zamartwicy i innych zagrozen.

Wysokie stezenia gazéw palnych moga powodowaé¢ wybuchy, pozary, zamartwi-
ce i inne zagrozenia, ktére moga prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata

lub $mierci. Aby unikna¢ zagrozen, nalezy zapozna¢ si¢ z wtasciwosciami uzywa-
nego gazu i zastosowac¢ odpowiednie $rodki ostroznosci.

Wazne:

Zawsze wigcza¢ detektor gazow i kalibrowa¢ go w miejscu, w ktorym nie ma
gazdw palnych. Kalibracja w migjscu, w ktérym wystepuja gazy palne, spowo-
duje btedne odczyty ze wzgledu na ich zanizenie. Moze to réwniez spowodo-
wac brak wykrywania gazéw w powietrzu.

7 Przeglad produktu

1 23 4 5

12 13 1415 16 17
1 O Zasilanie: WLMWYL. 2 55 Alarm wibracyjny: W/
WYL.
3 ‘1‘2}8 Automatyczne zerowanie: 4 Wskaznik: Niska czutos¢ (biaty)
WL /WYL



5 Wskaznik (pierwszy pasek): 6 M Alarm dzwiekowy: WE/WYL.
rozgrzewanie urzadzenia i auto-
matyczna kalibracja

7 HOLD Wstrzymanie: WL/WYL. 8 APO Automatyczne wytgczanie:

WE./WYL.
9 H/L Wybierak czutosci: wysoka/ 10 Wskaznik: Wysoka czuto$¢ (zot-
niska ty)
11 Wskaznik: 12 Komora baterii
poziomy stezenia gazoéw
13 Mocowanie statywu 14 Regulowany zaczep sondy

15 Wejscie zasilania DC 5V/1A 16 Elastyczny trzonek

17 Obudowa czujnika

8 Akumulator

/N OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu.

Zawsze tadowa¢ akumulator lub wymienia¢ go w miejscu, w ktérym nie ma gazoéw
palnych.

8.1 Ladowanie akumulatora

Wskazanie niskiego poziomu energii akumulatora: $wiecq oba wskazniki, tj. wysoki

H” (Z6tty) i niski ,L” (biaty).

1. Podtacz wtyk na jednym kofcu przewodu zasilacza do wejscia DC 5V/1A pro-
duktu.

2. Podtacz zasilacz do gniazda sieciowego.

8.2 Wymiana/wyjmowanie akumulatora

Aby zapobiec wyciekowi substancji z akumulatora, nalezy go wyjmowac¢ przed dtu-
gim przechowywaniem produktu.

10



1. Wykre¢ $rube pokrywy komory akumulatora.
2. Ostroznie odtacz akumulator od ztacza produktu.
3. Zaloz pokrywe.

9 Obstuga

9.1 Sprawdzanie produktu przed uzytkowaniem
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt, aby zminimalizowaé
ryzyko obrazen wynikajacych z nieprawidtowych odczytow.

Nie uzywa¢ produktu, jezeli:

= produkt ma wyrazne $lady uszkodzen lub zuzycia,

®  akumulator jest roztadowany lub ma niski poziom energii,

® brakuje jakich$ podzespotéw lub sg one zatozone nieprawidtowo,

®  czujnik nie dziata prawidtowo lub nie reaguje.

9.2 Testowanie czujnika przed uzyciem produktu
1. Naci$nij przycisk zasilania Oi przytrzymaj go, aby wiaczy¢ zasilanie.

2. Poczekaj ok. 50 s, az produkt wykona procedure rozgrzewania i automatycznej
kalibraciji.

—> Patrz rozdziat: Informacje o stanie [» 12].
3. Zbliz czujnik do zrédta gazu palnego (np. gazu butanu z zapalniczki).
—> Jezeli gaz palny nie zostanie wykryty: nie uzywaj produktu.

—> Jezeli gaz palny zostanie wykryty: oddal zrédto gazu i poczekaj pie¢ minut,
az czujnik sie ustabilizuje. Dopiero potem mozesz przystapi¢ do pomiaréw.
Patrz rozdziat: Przeprowadzanie pomiaréw [» 12].

4. Naci$nij przycisk zasilania O przytrzymaj go, aby wytaczy¢ urzadzenie.



9.3 Przeprowadzanie pomiaréw

Wazne:

Produkt nalezy wigcza¢ z dala od docelowego miejsca pomiaréw w otoczeniu,
w ktérym nie ma gazéw palnych.

1. Przetestuj czujnik.

-> Patrz rozdziat: Testowanie czujnika przed uzyciem produktu [» 11].

2. Naci$nij przycisk zasilania OF przytrzymaj go, aby wiaczy¢ zasilanie.
3. Poczekaj ok. 50 s, az produkt wykona procedure rozgrzewania i automatycznej

kalibracji.

-> Patrz rozdziat: Informacje o stanie [P 12].
4. Sprawdz, czy poziom czutosci jest ustawiony prawidtowo.
—> Patrz rozdziat: Wysoka/niska czutos¢ [P 14].
5. Wejdz do miejsca pomiaru i zwracaj szczegdlng uwage na wskazniki poziomu

gazu.

—> Zapoznaj si¢ z tabelg w rozdziale: Wskazania poziomow stezenia metanu

> 20].

6. Wskazniki poziomu gazu beda wskazywa¢ wykryte stezenie gazu palnego

w powietrzu.

7. Po zakonczeniu testowania naciénij przycisk zasilania O przytrzymaj go, aby
wytaczy¢ zasilanie.

9.4 Informacje o stanie

Stan

Opis

Rozgrzewanie
czujnika i automa-
tyczna kalibracja

m \Wskaznik (pierwszy pasek) miga.

Produkt jest goto-
wy do uzycia

m \Wszystkie wskazniki LED migaja przez 1 sekunde.
®  Trzy sygnaly dzwiekowe.
® Przycisk $wieci: ZER0/APO.




Stan Opis

m  \Wskaznik czutosci zadwieci, wskazujac aktywne usta-
wienie czuto$ci. Patrz rozdziat: Wysoka/niska czutosé
[» 14].

tadowanie akumu- | ®  Nataduj akumulator, jezeli oba wskazniki czutosci Swie-

latora ca.

B Patrz rozdziat: tadowanie akumulatora [» 10].

Btad m Wszystkie wskazniki $wieca, co oznacza wystapienie
btedu czujnika.

® Patrz rozdziat: Rozwigzywanie problemow [» 16].

10 Ustawienia

10.1 Wstrzymywanie pomiaréw
Naciénij i przytrzymaj przycisk HOLD, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje.

Funkcja Opis

WE. ®  Pomiar jest wstrzymany.
® Alarmy sa nieaktywne.

WYL. = Trwa wykonywanie pomiaru.

10.2 Automatyczne zerowanie

®  Naci$nij przycisk 5:":3, aby wigczy¢ lub wytaczyé te funkcje.

= Automatyczne zerowanie umozliwia wyregulowanie punktu zero czujnika w ce-
lu poprawy czutosci i zminimalizowania zaktécer pomiardw przez nieznane ga-
zy.

® Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, zaleca sig jego wyzerowanie.

Warunki wstepne:

v Zasilanie jest WYLACZONE.

v Produkt jest w miejscu, w ktorym nie ma gazéw palnych.



1. Naciénij przycisk zasilania O przytrzymaj go, aby wigczy¢ zasilanie.

2. Poczekaj ok. 50 s, az produkt wykona procedure rozgrzewania i automatycznej
kalibracji.
-> Patrz rozdziat: Informacje o stanie [» 12].

-> Produkt jest teraz gotowy do uzytku.

10.3 Automatyczne wylaczanie

® Nacisnij przycisk AP0, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje.

m Jezeli funkcja automatycznego wytaczania jest aktywna, urzadzenie wyta-
czy sie po 5 minutach braku aktywnosci.

10.4 Wysokalniska czutosé

®  Po wigczeniu produktu bedzie przywotywane ostatnio uzywane ustawienie czu-
tosci.

® Nacisnij przycisk H/L, aby przetaczy¢ migdzy wysokq a niska czutoscia,

®  Zakresy detekcji kazdego poziomu czuto$ci:
- Wysoka: 1-1000 ppm
- Niska: 0-10000 ppm

®m Wskaznik czutosci zaswieci, wskazujac aktywne ustawienie czuto$ci:
- Wskaznik ,L”: Niska czuto$¢ (biaty)
- Wskaznik ,H": Wysoka czuto$¢ (z6tty)

® Poziomy stezenia gazow okresla sie na podstawie liczby $wiecacych wskazni-
kow zgodnie z tabelg w dalszej czesci tej instrukcji. Patrz rozdziat: Wskazania
poziomoéw stezenia metanu [» 20].

10.5 Alarm wibracyjny
= Naci$nij przycisk % aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje.

® Jezeli aktywowany zostat alarm wibracyjny, produkt bedzie wigcza¢ wibracje
po wykryciu gazu painego.

10.6 Alarm dzwiekowy
® Naci$nij przycisk *ﬁ aby wigczy¢ lub wytaczy¢ te funkcie.

14



m  Jezeli aktywowany zostat alarm dzwigkowy, produkt bedzie emitowac sygnat
dzwiekowy po wykryciu gazu palnego.

m Czestos¢ sygnatow dzwiekowych jest proporcjonalna do wykrytego stezenia
gazu w powietrzu.

11 Czujnik
11.1 Kalibracja czujnika

Wazne:
Przestrzega¢ ostrzezen w rozdziale zasad bezpieczenstwa: Detektor gazow
palnych [» 8].

®  Produktu nie trzeba kalibrowaé recznie.

m Kalibracja jest wykonywana automatycznie podczas uruchamiania urzadzenia.

11.2 Wymiana czujnika

m Jezeli czujnik dziata nieprawidtowo, nalezy go wymienic¢ na taki sam model.
®  Patrz rozdziat: Rozwigzywanie probleméw [> 16].

m  Patrz rozdziat: Dane techniczne [» 18].

Wymiana czujnika:

Warunki wstepne:

v Produkt jest wytaczony.

1. Otworz obudowe czujnika, obracajac ja w lewo.

2. Odtacz stary czujnik.

3

. Podtacz nowy czujnik, wyréwnujac go z oznaczeniem orientacji czujnika
na plytce drukowane;j.

4. Zatéz obudowe czujnika.
—> Produkt jest teraz gotowy do uzytku.



12 Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwiaza-
nie

Nie mozna wigczy¢ urza-
dzenia.

Akumulator jest roztado-
wany.

Patrz rozdziat: tadowanie
akumulatora [» 10].

Swiecq wszystkie wskaz-
niki.

Czujnik lub element grzej-

ny czujnika jest uszko-
dzony.

®  Nie mozna uzywac
produktu. Nalezy od-
da¢ go do naprawy
lub wymienic.

® Skontaktuj sie z ob-
stugq klienta.

Réwnocze$nie $wiecq
oba wskazniki, . wysoki
JH” (z6tty) i niski ,L” (bia-
ty).

Niski poziom energii aku-
mulatora.

Patrz rozdziat: tadowanie
akumulatora [» 10].

Wazne:

produktu.

13 Czyszczenie i konserwacja

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

— Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztwo-
row chemicznych. Srodki te niszcza obudowe i mogg spowodowac awarie

1. Czy$¢ urzadzenie suchg, niestrzepiaca sie Sciereczka.

2. Aby zapobiec wyciekowi substancji z akumulatora, nalezy go wyjmowa¢ przed
dtugim przechowywaniem produktu. Patrz: Wymiana/wyjmowanie akumulatora

> 10].

3. Aby zapobiec uszkodzeniu oraz wydtuzy¢ okres eksploatacji produktu i czujni-
ka, przestrzegaj instrukcji obstugi i zalecen dotyczacych przechowywania.
Patrz: Dane techniczne [» 18].




14 Utylizacja
14.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na ry-

E nek europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol
oznacza, ze po zakoniczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunal-
nych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiagzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegre-
gowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy kofcowi sg zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sg zabudowane w zuzy-
tym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjac ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani

do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwo-

$ci bezptatnego zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad

® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbiérki utworzonych przez producentow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zu-

zytego sprzgtu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowiazki
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

14.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.



Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone
E zamieszczonym obok symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji

z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich:

Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajdujq si¢ na bate-

riach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).
Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych
punktow zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposdb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacja nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw ka-
watkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory
sq roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

15 Dane techniczne

15.1 Produkt
WEJSCIE corrreereeeeeese oo 5VDC/1A

Akumulator 3,7V, 1400 mAh, 18500, 5,18 Wh litowo-jonowy
Czujnik gazu.... MOS (pdtprzewodnik z tienku metalu)

Czesc: FIG TGS2611

4-styki

Wymienny
Czuto$¢ (metan) .....c.cceeevcenne. <50 ppm
Zakres (metan) .........cccocneunnn. 0-10000 ppm
Poziomy czutosci (metan)......... Wysoka: 100/400/700/1000/>1000 ppm

Niska: 1000/4000/7000/10000/>10000 ppm
Rozgrzewanie ok.50s

Kalibracja . Automatyczna (podczas rozgrzewania)

<2s

Czas reakcji



Wykrywane gazy ........c.cccvewnee. Metan, wodor, propan, etylen, etan, heksan,
benzen, izobutan, etanol, acetaldehyd, formal-
dehyd, toluen, p-Ksylen, amoniak, siarkowodér

AlArMY oo Dzwiekowy (brzeczyk): >75 dB, wizualny: pie¢
wskaznikéw LED, dotykowy: wibracje
Diugo$¢ sondy ........c.coceveveennce. 47,4 cm (nie uwzgledniajac czujnika)
Automatyczne wytaczanie ........ tak (po 5 minutach bezczynnosci)
Warunki pracy............coeeeeeenen. od -10°C do +50°C, 10-90% wilg. wzgl.
(bez kondensacji)
Warunki przechowywania......... od -10°C do +60°C, 10-90% wilg. wzgl. (bez

kondensacji)
Wymiary (szer. x wys. x gt.)..... 62 x 220 x 40 mm

Waga ....coovveeieeeeeeeis 4159
15.2 Zasilacz
WEJSCIE oo 100-240 V/AC, 50/60 Hz, 0,2 A
WYISCIE oo 5VIDC,1A5W
15.3 Mierzone gazy
Mierzone gazy Zwiazki zawierajace lub emitujace wigcej niz jeden
z mierzonych gazéw
Metan ®  Rozpuszczalniki farb
Wodér ®  Rozpuszczalniki przemystowe
Tlenek wegla ®  Plyny do prania na sucho
Propan = Benzyna
® Gaz ziemny*
Etylen ) ) ) )
*Gaz ziemny zwykle sktada sie w wiekszo$ci z metanu
Etan oraz niewielkiej iloci propanu i innych gazow.
Heksan




Mierzone gazy Zwiazki zawierajace lub emitujace wiecej niz jeden
z mierzonych gazow

Benzen

|zobutan

Etanol
Acetaldehyd
Formaldehyd

Toluen

P-Ksylen

Amoniak

Siarkowodér

15.4 Wskazania poziomow stezenia metanu

W tej tabeli zawarto informacje o wskazaniach stezenia gazéw w powietrzu w za-
lezno$ci od liczby $wiecacych wskaznikow. Mozna jej uzywaé do ustalenia steze-
nia gazow.

Wyoska Niska Kontrolki LED Alarmy
czutosé czutosé dzwigko-
(zotty) (biaty) L1 |L2 L3 L4 LS we (na
sekunde)
=0 ppm =0 ppm WYL | WYL | WYL | WYL WYL | WYL

1100 ppm | 1-1000 ppm WL WYL WYL WYL WYL 1

100-400 ppm | 1000-4000 ppm  |WE. |WE. WYL WYL WYt 12

400-700 ppm  |4000-7000 ppm | Wt. |WE. |WE. |WYL|WYL| 1,65
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700-1000 ppm | 7000-10000 ppm | WE. |Wt. |WE. |We. WYL| 325
21000 ppm | 210000 ppm WE. WL W |WE. WL, 6,25
Uwaga:

Poziomy stezenia gazéw moga sig rézni¢ w zaleznosci od rodzaju wykrytego

gazu.
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